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La seance est ouverte a 12 h. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

Menaces contre la paix et la securite internationales 
resultant d’actes de terrorisme 

Le President (parle en arabe) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil se reunit 
conformement a l’accord auquel il est parvenu lors de 
ses consultations prealables. 

J’attire l’attention des membres du Conseil sur le 
document S/2006/989, qui contient le texte d’une lettre 
datee du 18 decembre 2006, adressee par le President 
du Comite du Conseil de securite cree par la resolution 
1373 (2001) concernant la lutte contre le terrorisme au 
President du Conseil de securite. 

A l’issue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

« Le Conseil de securite reaffirme que le 
terrorisme constitue l’une des menaces les plus 
graves pour la paix et la securite internationales 
et que tout acte de terrorisme est criminel et 
injustifiable, quels qu’en soient les motifs, le lieu, 
l’epoque et les auteurs. 

Le Conseil reitere sa determination de 
combattre toutes les formes de terrorisme, comme 
la Charte des Nations Unies lui en a confie la 
responsabilite. 

Le Conseil reaffirme P importance de la 
resolution 1373 (2001) ainsi que de ses autres 
resolutions concernant les menaces que le 
terrorisme fait peser sur la paix et la securite 
internationales et appelle les Etats a s’acquitter de 
leurs obligations en vertu de ces resolutions a 
titre prioritaire. 

Le Conseil renouvelle l’appel qu’il a lance 
aux Etats pour qu’ils deviennent parties a toutes 
les conventions et a tous les protocoles 
internationaux relatifs au terrorisme et tirent tout 
le parti possible de Passistance et des conseils 
desormais disponibles. 

Le Conseil reaffirme en outre la necessite 
de lutter par tous les moyens, conformement a la 


Charte des Nations Unies, contre les menaces que 
le terrorisme fait peser sur la paix et la securite 
internationales. 

Le Conseil rappelle aux Etats qu’ils doivent 
s’assurer que toutes les mesures prises pour 
combattre le terrorisme sont conformes aux 
obligations qui leur incombent en vertu du droit 
international, et en particulier des instruments 
internationaux relatifs aux droits de l’homme, aux 
droits des refugies et au droit humanitaire. 

Le Conseil reconnait l’importance de la 
cooperation au sein du systeme des Nations Unies 
en matiere de lutte contre le terrorisme et 
confirme qu’il est pret a jouer son role dans 
P application de la Strategie antiterroriste 
mondiale de l’Organisation des Nations Unies 
(resolution 60/288 de l’Assemblee generale). 

Le Conseil invite les departements, 
programmes et institutions specialisees des 
Nations Unies eventuellement concernes a 
examiner, dans le cadre de leurs mandats 
respectifs, comment poursuivre les objectifs 
antiterroristes. 

Le Conseil se felicite de ce que le Comite 
contre le terrorisme s’attache a nouveau a 
promouvoir la mise en oeuvre de la resolution 
1373 (2001) en s’employant activement a remplir 
son mandat consistant a promouvoir et a suivre la 
mise en oeuvre de cette resolution par les Etats. 

Le Conseil rappelle sa resolution 
1624 (2005) et encourage le Comite contre le 
terrorisme a poursuivre ses activites relatives a la 
mise en oeuvre de cette resolution. 

Le Conseil demande au Comite contre le 
terrorisme de faire rapport sur l’etat de la mise en 
oeuvre de la resolution 1373 (2001). En 

particulier, le Conseil encourage le Comite contre 
le terrorisme a lui faire rapport sur toute question 
non resolue, a intervalles reguliers et aussi 
souvent que de besoin, afin de beneficier des 
conseils strategiques du Conseil. 

Le Conseil rappelle sa resolution 
1535 (2004) par laquelle il a decide de creer la 
Direction executive du Comite contre le 
terrorisme instituee en mission politique speciale 
sous la direction generale du Comite de sorte que 
ce dernier soit mieux a meme de suivre 
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l’application de la resolution 1373 (2001) et de 
poursuivre efficacement le travail de mise en 
place de capacites qu’il a entrepris. Le Conseil 
souligne que le mandat de la Direction executive 
du Comite contre le terrorisme decoule de celui 
dudit Comite. 

Le Conseil rappelle en outre la declaration 
S/PRST/2005/64 de son president, qui incluait les 
conclusions de l’examen global de la Direction 
du Comite effectue par le Conseil en 2005 et dans 
laquelle le Conseil decidait d’entreprendre, au 
plus tard le 31 decembre 2006, un autre examen 
global de la Direction du Comite contre le 
terrorisme, qui serait prepare par le Comite. Au 
cours des consultations de ce jour, le Conseil a 
approuve le rapport etabli par le Comite et 
communique au Conseil sous la cote S/2006/989 
et a fait siennes ses recommandations et 
conclusions. 

Le Conseil se felicite de la lettre du 
Secretaire general datee du 15 decembre 2006 
concernant le rattachement hierarchique de la 
Direction. Le Conseil a examine cette question et 
a fait sienne la recommandation du Comite contre 
le terrorisme, tendant a ce que la Direction 
executive soumette desormais ses projets de 
programme de travail et ses rapports semi- 
annuels directement au Comite. 


Le Conseil prend note avec satisfaction du 
renforcement de la cooperation entre ses trois 
comites (1267, Comite contre le terrorisme, et 
1540) charges de la lutte contre le terrorisme et 
leurs equipes d’experts. II exhorte les trois 
comites a veiller, dans le cadre de leur dialogue 
avec les Etats, a presenter un message unifie de la 
part du Conseil concernant les mesures prises 
pour lutter contre le terrorisme. II suggere 
egalement aux trois comites et a leurs equipes 
d’experts d’eviter les doubles emplois, 
notamment dans leurs demandes d’information 
adressees aux Etats Membres concernant 
1’application des resolutions du Conseil. A cet 
egard, il encourage a nouveau les trois comites et 
leurs equipes d’experts a mieux communiquer 
entre eux, notamment au sujet des informations 
reques des Etats concernant l’application des 
resolutions du Conseil. Le Conseil continuera a 
evaluer les moyens de renforcer l’efficacite de 
son action contre le terrorisme. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document du Conseil de securite sous la cote 
S/PRST/2006/56. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de 1’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 


La seance est levee a 12 h 10. 
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